
韩国思密达护照翻译公司：护照格式翻译样版-翻译盖章注意事宜

产品名称 韩国思密达护照翻译公司：护照格式翻译样版-
翻译盖章注意事宜

公司名称 天津市滨海新区畅语翻译服务社

价格 120.00/件

规格参数 语种:韩国语
类型:韩国护照翻译
发自:不限

公司地址 北京海淀

联系电话 18322044620 15122630531

产品详情

随着全球化的发展，人员跨国流动日益频繁，因此翻译工作也变得越来越重要。其中，韩国护照翻译件
是留学、移民等领域常见的翻译任务之一。本文通过介绍韩国护照翻译的注意事项和样板，希望读者可
以更好地了解韩国护照翻译的规范要求，提高翻译质量。

正 文一、韩国护照翻译的注意事项

1.准确无误：在翻译时，应当保证翻译的准确无误，以免因翻译错误导致申请失败。
2.格式统一：翻译件的格式应该与原件的格式一致。 3.翻译签名：翻译人员必须在翻译文件上签名，并
注明翻译时间和翻译人员姓名、联系方式等信息，以便申请者联系。
4.翻译印章：翻译机构应当加盖翻译印章，证明翻译件的合法性。

二、韩国护照翻译件样板

韩国护照翻译应该包括以下信息： 1.个人信息：包括姓名、性别、护照号码、出生日期、出生地点等。
2.签发信息：包括签发日期、有效期等。 3.其他信息：包括签发机关、照片、电子芯片等。
样本翻译如下：

翻译件样例：

???LEE SUN MI?????????MERRLSF08431???????????1998?6?1??????2020?8?10??????2030?8?9?
?????INCHEON???????

翻译注解：

Name: LEE SUN MISex: FemalePassport Number: MERRLSF08431Nationality: KoreanBirth Date:
June 1, 1998Date of Issue: August 10, 2020Valid Until: August 9, 2030Issuing Authority:



INCHEONPhoto: photo link

三、韩国护照翻译的翻译要求

1.准确翻译：翻译应当准确无误，力求与原件一致。
2.使用公认术语：翻译时应当使用公认的翻译术语，以保证翻译的准确性。
3.简明扼要：翻译时应当简明扼要，避免冗长，保证翻译文件的易读性。
4.格式统一：翻译文件的格式应该与原件一致，以避免格式上的疏漏。

四、韩国护照翻译的质量标准

1.翻译文件的准确性：翻译文件应当准确无误，既要求翻译人员理解原件，也要求翻译人员具备熟练的
翻译技能。
2.翻译文件的规范性：翻译文件应当符合行业规范和术语要求，保证翻译文件的通用性和可读性。
3.翻译文件的格式：翻译文件的格式应当与原件一致，保证翻译文件的视觉一致性。

五、韩国护照翻译需要注意的事项

1.原件保留：翻译文件完成后，应当将原件与翻译件保留在一起，以备不时之需。
2.保管翻译件：翻译文件应当妥善保管，不得随意泄漏。
3.提前规划：在翻译任务开始前，应当提前规划好翻译进度，以保证翻译文件的质量和时效性。

结 论

本文总结了韩国护照翻译的注意事项、样板和翻译要求，从多个角度介绍了韩国护照翻译的规范要求。
读者可以根据本文提供的翻译样板和要求，按照行业规范和术语要求，制作出高质量的韩国护照翻译文
件。
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